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La National Environmental Policy Act (NEPA) fue aprobada en 1969













Foto: Proyecto ELI de pesca y gestion de AMPs en Niue (O’Connor, Recio-Blanco)



 Para que una ley de pesca sea 
“sustentable” el texto legal debe 
traducir la ciencia marina y ambiental 
en un lenguaje útil para el gestor, en 
herramientas regulatorias que permitan 
tomar decisiones.

I. Un marco regulatorio 
especifico para la PPE



 Falta de información
 Estructuras institucionales inadecuadas
 Prioridad de la pesca industrial
 El principal interesado no participa en 

la planeación y gestión.

El analisis legal debe proporcionar 
opciones que sean testables y 
replicables.

II. Desafios a la gestión de la 
PPE



II. Desafios a la gestión de la PPE

Foto: Proyecto ELI de pesca sustentable en Yucatan (Ursua, Pedroza, Garcia-Galindo)



 La PPE es diversa; las definiciones 
legales reflejan muchas formas de 
entenderla.

Examples:
 E.g. “PPE” en Mozambique es comercial 

“artesanal y semi-industrial;” en Costa 
Rica es “hasta 3 millas en el MT”

 Madagascar diferencia “petite pêche” de 
pesca artesanal.

III. ELI SSF Law Initiative



 Pero hay problemas y soluciones 
comunes

SSF Law Initiative se enfoca en el co-manejo

Busca identificar ejemplos y testarlos para 
intentar replicarlos.

III. ELI SSF Law Initiative



Como traducir política pública en 
lenguaje regulatorio?
A) Entender el contexto y las 
necesidades.
B) Entender los limites legales y la 
utilidad de los conceptos (e.g. co-gestión).
C) Ver el Desarrollo de políticas públicas 
siempre como un paso de definición 
legal. 

IV. Ejemplo: Participacion 
comunitaria en gestion 
Pesquera.



Participación comunitaria. Comanejo bajo un Sistema de planes 
establiecido por la autoridad pesquera

Ley de Recursos pesqueros de Belice 2020 

§ 13.- (1) The Minister may […] enter into a co-management agreement and 
delegate in the manner provided in subsection (2), co-management responsibility 
in whole or in part, with a locally registered non-governmental organization, local 
community or other [party[] for any area to which this Act applies; however, the 
co-manager shall –

a) have capacity to co-manage […]
b) implement the management plan that exists for the fishery or area;
[comply with other requirements]

(2) The Minister may delegate co-management responsibility under sub-section 
(1), by the execution of a legally-binding agreement that details the duration, 
terms and conditions for the co-management of the fishery or area between the 
Government and the body to whom the delegation of management responsibility 
is intended” 
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